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Tudományos életünknek 
különlegesen sok szempont-
ból egyedülálló nagy a lak ja 
volt. Scheiber Sándor. Hiva-
tali teendői negyvén évig, 
halálái? az Országos Rabbi-
képzö Intézethez — Közép-
Kelet Európa egyetlen ilyen 
intézményéhez — kötötték, 
előbb tanárként, majd — 35 
éven át — igazgatóként rab-
binemzedékek sorát nevelte, 
tanította. Az intézet, aligha 
indokolatlanul, gyászjelenté-
sében mint „tudós igazgató-
tól. mindannyiunk mesteré-
től és példaképétől, az isko-
la- és közösségfenntartó pe-
dagógustól" búcsúzott tőle. 
Munkássága, egész tevékeny-
sége összeforrott a magyar-
országi zsidósággal, amely-
nek az évtizedek során vi-
ta thatat lanul egyik legjelen-
tősebb vezetője, valódi 
„kulcsembere" lett. Szerepét 
tanulmányoknak kell imajd 
fölmérnie. Mint tudÓ6 is — 
s elsősorban ez volt — kö-
zössége múl t jának s értékei-
nek fölmutatására töreke-
det t ; életműve j av a az egye-
temes kultúra szempontjából 
is fontos — világszerte is-
merték és számon tartot ták. 
A nyelvtudományok doktora 
volt (az akadémiai klasszi-
fikáció e skatulyába tudta 
csak besorolni), igazában 
azonban ízig-vérig filológus 
volt a szó eredeti jelentése 

szerint, abból a mind ri t-
kább típusból, amely hatal-
mas tárgyi tudással, több 
évtizednyi szorgos munkával 
elmúlt korok lényeges vetü-
leteit t ud ja rekonstruálni, 
elemezhetővé megragadha-
tóvá tenni. Kutatási terüle-
tét szükségből is, belső kész-
tetésből is igen szélesen fog-
ta föl — a hagyományos fi* 
lológiai studiumtól, a „folk-
lór és tárgy történet" kérdé-
seitől a genizakutatásokon 
át a művelődéstörténetig. A 
nagyközönség a Biblia vilá-
ga című rádiósorozatból is-
merhet te meg. a judaiszti-
ka genizakutatóként. a zsi-
dó régmúlt kutatójaként, a 
magyarországi zsidó okleve-
lek közreadó-szerkesztöje-
ként, számos jeles zsidó tu-
dós pályájának fölvázolója-
ként tartot ta számon. Ta-
nulmányaiból egy magyar 
zsidó néprajz körvonalai is 
kirajzolódnak — elévülhetet-
len érdeme ez. De ő szer-
kesztette a MIOK Évköny-
vét is. amely tevékenysége 
nyomán a magyarországi-zsi» 
dóság kutatásának fontos 
műhelye, fóruma lett. A ma-
gyar irodalom jeleseivel is 
foglalkozott: a számára oly 
kedves Arany -Jánossal a 
remek humorával kulturális 
tradíciókat újraelevenítő 
Mikszáthtal. vagy az újabb, 
s egészen más irótípust meg-

testesítő József Attilával: 
Válogatott tanulmányai há-
rorp _ remek Iföt^t^^n . Folk-
lór és tárgytörtenet címmel 
jelentek meg. 

Szegedhez sok szál fűzte, 
régóta és sokszor megfordult 
a városban. Low Immánuel a 
tudós szegedi főrabbi, ákiről 
több tanulmányt is írt; ta-
lán például is szolgált neki." 
Pályája mihdeh, különbö-
zőségük dacára — leginkább 
az övériék analógiája. £>e a 
városhoz kötötte a „szögedi! 

nemzet ' monográfusához, 
Bálint S'ándorhóz fűződő 
több évtizedes barátsága- -is 
— a legszebb nekrológot Bá-
lint professzorról alighanem 
ő írta. 1947-ben a szegedi -
egyetem habilitálta magán-
tanárrá is; az utolsók'»közt 
volt, akik Szegeden megkap-
ták ezt a címet. Kár, hogy 
mint magántanár már nem 
volt ideje oktatni itt. Kései 
kárpótlás ezért, hogy a kö-
zelmúltban áz immár József 
Attila neyét viselő egyetem 
is címzetes egyetemi tanárá-
vá fogadta. - ' 

Szegednek ilyen minőségé-
ben is búcsúzni kell tőle,, 
fájlalva, hogy előadásai, 
amelyek oly nagy nyereséget 
jelentettek volna, if t imársö-
ha nem hangzanak föl a« 
előadótermekben.' k -' ' 

LENGYEL ANDRÁS' 

Koltay-Kastner' Jenő pro-
fesszor, a József Attila Tu-
dományegyetem nyugalma-
zott egyetemi tanára az iro-
dalomtudományok doktora 
1985. március 3-án elhunyt. 

1924 és 1968' között hosszú, 
aktív egyetemi tanári pá-
lyafutása alatt olasz és ma-
gyar szakös .hallgatók szá-
zait nevelte é's oktatta a tu-
domány szeretetére: Közöt7 
tük számosan kiemelkedő 
posztot töltenek be a ma-
gyár szellertrii' életben." ' 

Már-már azt hi t tük, hogy, 
örökké közöttünk- marad, 
hiszen legyőzte • az emberi 
életkor átlagos .határait. De 
akkor " iSj ha ' nem sikerül t 
végleges győzeTmet aratnia 
az emberi nem örök ellensé-
gén. élete folytatódik mun-
káiban; . tanulmányaiban;.. 
tisztelőiben, - akik mjndany-
nyian i nagy .szeretettel fQg-
nak r á :emlékezni, mint a 
humanizmus.» eszméinek 
megtestesítője. 

Kilencvenhárom évvel ez-
előtt, 1892-ben született a 
Fözsony. melletti Magyar-
diószegen, olyan lendülettel 
indult a tudományös pá-
lyán. hogy mar egészén 
fiatalon, 192'4-ben tanszék-
vezető egyetemi tanári ki-
nevezést kapott Pécsett. 
1935-töf 40-ig kiküldetésben 

a római egyetem magyar, 
tanszékének vezetője, és a 
Római Magyar Akadémia 
igazgatója. 1940-től 1968-ig 
nyugdíjba -vonulásáig a 
szegedi egyetemen tanszék-
vezető egyetemi t anárkén t a 
régi magyar irodalómtörté-
neti tanszéket és az~ ú j -
latin filológiai .intézetet i rá-
nyít ja. Több folyóirat meg-
alapítója és-szerkesztője.- Ha 
igaz is az; hogy a dolgok 

.élőbb léteznek, mint nevük 
(..stat. rosa pristina • nomi-
ne't) és a dolgok elmúlása 
után csak a puszta neyek 

•.maradnak .(„nomina . - nüda 
habemusv)-, ,azok a szavak, 
amelyek az. értékes tudorpá-
jvyog munkákban ránk m a -
radnak, visszaidézik az örök 
értékeket. 

Kóltay-Kastíjer ' ¿ Jenő 
Óriási .szógyűjteménye — 
amely1 két kiadásban megje-
leht — nagy magyar--olasz 
szótárábárt testesült meg, 
évtizedek . qta, és. még évti-
zedeken keresztül számos 
magyar és olasz nemzedeket 
kalauzol a ké t nép közötti 
megértésben. Tudományos 
kutatásai is nemzetközi ér -
tékűek; Tizennégy könyv 
és száznál -több tanulmány 
dokúmérftalja széles körű és 

'kiemelkedő kutatómunkáját , 
mely felöleli az olasz' iro-
dalomtörténet, az olasz— 
magyar irodalmi és törté-
nelmi kapcsolatok területét, 
az olaszországi Kossuth-
emigrációt, valamint Maz-
zini és Kossuth levelezését. 
Tudományos és kultúrdiplo-
máciai munká jáé r t magas 
magyar és olasz kitüntetése-
ket kapott.. Legutóbb 90 
éves korában a Magyar 
Népköztársaság Zászlórend-

.jét. Tagja volt a Magyar 
Irodalomtörténeti Társaság-. 
n,ak és az {stituto per la 
Storia del Risorgimentónak 
(az olasz nemzeti új jáéledés 
történetével foglalkozó. in-
tézetnek). 

'Jelentőé társadalmi tevé-
kenységet végzett a béke-
tanácsban. mint a népek 
közötti egyetértés meggyő-
ződéses képviselője. 1938-
bar. és 1972-ben a Munka 
Érdemrend arany fokozatá-
val tüntet ték ki. 1973-ban 
pedig az Olasz Köztársasági 
Érdemrend tiszti fokozatát 
nyerte el. 

A tudományos élet, tanít-
ványai, tisztelői, hívei őrzik 
emlékét. 

József Attila 
Tudományegyetem 

Bölcsészettudományi kara 

Kanyó Zoltán fá jda lma-
san rövid, de eredmények-
ben gazdag élete mindvégig 
összefonódott Egyetemünk-
kel. Karunkon szerezte meg 
1963-ban német-francia sza-
kos tanári diplomáját, s lett 
a Nóm&t Tqosüék. oktatója., 
1965-ben ,..sub auspiciis rei 
publicae popularis" avatták 
doktorrá „Berlolt Brecht 
müvei magyar színpadon" 
című értekezése a lapján. 
1968. évi féléves NDK-beli 
tanulmányút ja fordulópon-
tot jelentett tudományos pá-
lyáján : megismerkedett a 
generatív nyelvészettel és a 
szemiotika ú.iabb eredmé-
nyeivel. Mélyreható, kriti-
kai igényű tanulmányokat 
folytatott az irodalomtudo-
mányban használatos infor-
mációelméleti, s trukturalista 
és generatív nyelvészeti, 
valamint jelelméleti, kérdé-
sekben. E kutatások ered-
ményeképpen készült el — 
számos kisebb tanulmány 
mellett — ..Az egyszerű fór-
mák elmélete" című kandi-
dátusi értekezése, amelyet 
1974-ben vétlett meg. Érte-
kezését az Akadémiai Kiadó 
é,s a hollandiai Mouton-cég 
német nyelven adta ki. Ez 
n könyv az ú jabb hazai iro-
dalomelméleti kutatások 
«..gyík legkiemelkedőbb tel-
jesítménye, amelyet külföl-
dön is .számontartanak és 
idéznek. 

1977 óla mint az össze-
hasonlító Irodalomtudo-

mányi Tanszék docense vett 
részt karunk munká jában . 
A kar több oktatójának be-
vonásával kutatócsoportot 
hozott létre, amelyhez ké-
sőbb az ország más egyete-
meinek és tudományos ku-
tatóintézeteinek számos 
munkatársa csatlakozott. 
Létrehozta a Studia Poeti-
ca című irodalomelméleti 
sorozatot, amelynek szerzői 
között a hazai és a- nemzet-
közi tudományos élet szá-
mos kiválóságát megtalál-
juk. 

1982-ben vehette ú t a . . K i -
váló Munkáért" kitüntetést, 
amely nemcsak kiemelkedő 
tudományos munkásságának 
elismerése volt, hanem azé 
a számos egyéb tevékenysé-
gé is. amelyet Kanyó Zoltán 

egyetemünkön, a magyar 
felsőoktatásban kifej te t t 
mint az Irodalomelmélet és 
a világirodalom előadója, 
hallgatóink, fiatal szakem-
bereink nevelője, az egye-
temi Szakszervezeti Bizott-
ság kultúrlelelőse, a kari 
Tudományos Bteoftság tisUt— 
ségviselQje, számos ftáftbfeg 
nemzetközi testület és tár-
saság" tagja. 

Hosszasan''•* tudnám még 
sorolni • az ."eredményeket, 
témákat, címeket, egy korán 
megszakadt, de félbeszakadt, 
voltában is gazdag, impo--
nálóan teljes tudósi, tanári 
életpálya adatait — de nem 
teszem. Sokak - számára, akik 
nem voltak szerencsések 
személyesen is ismerni őt.' 
Kanyó Zoltán mint kiváló 
irodalomelméleti szakem-
ber, ú j gondólatok megfo-
galmazója. ú j elemzési mód-
szerek kidolgozója él" majd 
tovább', elsősorban művei-
ben. művéi által. Számunk-
ra ő nemcsak kitűnő tanul-
mányokat alkotó tudós volt, 
hanem kedves kollégánk,-
munkatársunk, örömeinket, 
gondjainkat velünk mégosz-
tó barátunk is, olyan- ember,, 
akinek még sokszor felidéz-
zük az a lakjá t , az emlékét, 
büszkeséggel, hiszen a mi 
munkatársunk voít, s" f á j -
dalommal, hiszen oly korán 
elvesztettük. 

(Dr. Mikola Tibornak a 
temetésen elhangzott beszé-
dét rövidítve közöltük.) 

Új üzemeltető 
Bizonyára mindenki előtt 

ismeretes, hogy 1985. január 
1-ével u JATE menzák 
üzemeltetését átvette a 
Csongrád megyei Vendég-
látó Vállalat. Az eddigi el-
telt idö a lapján megállapít-
hat juk. hogy a kapcsolatok 
alakulásában, az ellátás 
minőségében egyre több po-
zitív tendencia észlelhető. 
Természetesen a meglevő 
onvagi, . technikai .eszközök 
mellett az üzemeltetőtől 
csodákat rtém várhatunk. A 
Menzabizottság végzi műn* 
kájá t . részt vesz az étlapok 
összeállításában, jelzi a 
mennyiségi, minőségi higié-
niai problémákat oz illeté-

keseknek, akik az eddigiek-
ben — több-kevesebb si-
kerrel — ovosolták pana-
szaikat. Nem kívánom most 
részletesen elemezni a 
menzák helyzetét, felsorol-
ni a gondokat, hiszen mind-
annyian ismerjük ezeket, 
akik. a menzán étkezünk. 
Eléggé közismertek az aka-
dályok is, amelyek nehezí-
tik a helyzet javítását. 

Arra szeretném felhívni a 
figyelmet, hogy minél több 
hallgató vásároljon a'la car-
te ebéd- és vacsorajegyet. 
Ez érdeke az egyetemnek is, 
de elsősorban nekünk, hall-
gatóknak. Az étkezési jegyek 

ugyanis a Csongrád megyei 
Vendéglátó ' Vállalat böon-
jai. amelyet az év folyamán 
bárhQl, a - Vállalathoz tar-
tozó egységben Jel lehet 
használni, tehát nem mu-
száj -az a la carte merlizán 
étkezni- Ilyen vendéglátó-
ipari egységek pl. az Egye-
tem, Szeged. Hági, Búbos, 
Debreceni éttermek, a Gu-
lyás csárda, Nagyáruház ét-
terme, stb. Az a 'la carte 
ebédjegy hallgatói térítési 
dí ja 13,34 Ft é;s 20 Ft-ot ér. 
Ugyanez a vacsorajégynél: 
8,21 Ft és 15 Ft. 

Tehát minden hallgatónak 
megéri, hogy igénybe vegye 
ezt a számunkra kedveiző, 
olcsó étkezési lehetőséget, , 

•KISS ÉRIK A •• 
A KISZ JATE Bizottság 

érdekvédelmi-felelőse. 

Szegediek Pannoniában 
Hír: Januártól egy római 

kori szarkofággal és mel lék-
leteivel gyarapodott a szek-
szárdi " Béri Balogh Ádám 
Múzeum állandó kiállítása. 

" Kevésen tudják, hogy a'h-
ftoz, hogy ez a bit" jnegszu-
lethesseri, „szegedi egyete-
mietáfc'„í4«s -Csij/4,; .p.iidás 
Andrea, Horváth Attila', 
Q i m b i r A . KóroTy, Lúkáés 

tan, Sztibü' Géza) ^ ' hoz-
zá já ru l t ak . / . J ' 1 

A múlt év tavaszán a 
Dalmándi Állami Gazdaság 
álsópélí kerületében római 
kori szarkofág tetejét for-
dította ki az eke. A szek-
szárdi Béri Balogh Ádám 
Múzeum egyetemistáink se-
gítségét kérte a lelőhely 
azonosításához és • a lelet-
mentés elvégzéséhez. (Tit-
kon persze mindenki abban 
rpményekedétt,- hogy nem-
csak á lelőhelyet sikerül be-
h a t á r o l n i . , : hiszen ahol a 
szarkofágtető előkerült, ott 
Szarkofágnak is leijnl kell!) 

Tavaly szeptember végén 
a területen lévp napraforgó 
betakarítása utáp megkezd-
tük a munkát.' A lelkese-
déstől éS a tűző naptól ' f ű t -
ve napokon keresztül gyor-
san mozgott az ásó és a la-
pát — egyelőre nem volt 
szűkség f inomabb bontó esz-
közre. Már 65—70 m* föl-
det megmozgattunk,, . de 
csak habarcstormeléket ta-
láltunk. Hosszú várakozás 
után égyszer megcsikordult" 
az ásó hegye. 

— Megvan!!! — az ar t i -
kulátlan ordításra - mind-
annyian összeszaladtunk. 

Az ásó egy faragott kőbe 
ütközött. Ez meg mi lehet?! 
Hirtelen mindenki elfelej-
tette a vízhólyagos tenyere 
által megkövetelt „óvatos 
eszközhasználatot". Ujabb 
köbméterek után egy tégla-
lap alakú foltot találtunk 
— s benne egy szarkofág 
gl&órészének, körvonalait. 
Rövidesen sok vendóg-ünk 
lett. köaptük azok is,., akik-
éddig legyintve mentek el 
mellettünk. (Tanácsokat is 
adtak a szarkofág hasznosí-
tásához: jó lenne virágládá-
nak, vályúnak, esetleg -olda-
lára fordít vakutyaólnak is-.í) 

A bontás során .ti- t a l a j 
elszíneződésének, a tárgyak 
helyzetének ésL egyéb rész-
leteknek a megfigyelésé le-
bejtőséget-adott a temetkezés 

menetének és a sír későbbi, 
sorsának megfejtésére," is.' 
A halottat elégették, ma jd 
hámvait. valamint egy üveg-
poharat és ékszereit a fold-

• be ásott szarkofágba helyez-
ték. A máglya, maradványa i t 

,a szarkofág melletti szabad 
részre szórták, -s erre ráhe-
lyezték- -feltehetőért' '¿"té-\ 
metj>si. f szertartás "' során 
haszjiftif •VfVegfkánc&ót.- gaz-
dagon díszített bronzserpe-
nyőt, három préseltmintás 
agyagmécsest és -a többi 
jnelléktetet. Ezután betemet-
t é k á sírgodröt. .... . 

A sír -azonban nem ma-
radt így sokáig: Hamarosan 
rablók ástak r á a szarkofág-
ra, tetejét -felfeszítették, s a 
benne lévő értékes ékszere-
ket - elvitték. Az, hogy a 
szarkofág melletti részt- nem 
bántották, a r ra utal. hogy a 
rablás röviddel a temetés 
után történt. (A rablók t u d -
ták, hol ta lál ják az értéke-
sebb tárgyakat!) 

BossZankódtank ugyan, 
hogy megelőzték bennünket, 
de ami megmaradt, így is 
jóval több volt, mint amit 
reméltünk — a lelet-
mentés is "felérte célját. (A 
régészettudomány számára 
is gyakran többet érhet a jó 
megfigyelés-, amivel életre 
keltheti a tárgyakat, min t 
á- hólt kinCs.) Tulajdonkép-
pen' köszönettel tartozunk 
az egykori ' s í rrablóknak, h i -
szen ha Ők nem fordít ják 
oldalára .szarkofágtetőt," az 

"eke talált- soha' nem hozta 
volna felszínre. 

Nem tartozunk azonban 
köszönettel azoknak á mai 
sírrablóknak, akik KisdoroT 
gon ténykedtek. Engedély 
nélküli földmunkák során sí-
rokat és az i. e. I. évezred-
ből való kingslelejx't találtak, 
A bely-szinert' dfflgbzókí i< lé1 

le teket összegyűjtötték és 
hazavitték — „nehogy el-

. vesszenek" . . . Egy névte-
lén telefonáló je lentet te a 
szekszárdi múzeumnak az 
psete't, A helyszíni szemlén 
meíí'áirápítofiák, hogy a kár 
felmérésére, illetve a továb-
bi károkozás, megelőzésére 
leletmentést, a vétkesek fel-" 
kutatására , nyomozást kell 
indítani: Mivel éppen „kéz-
nél voltunk" és a szárk'öfág 
lelőhelyén, már befejeztük a 
jTuinkát. kivettük^ részünket 

* az ú jabb .leletmentésből i s . , . . 

A . .. K4r megállapításához 
ki kellett bontanunk a to.-

lólappal szétdúlt, tönkretett 
's'írokaC s néhány még meg 
nem bolygatott sírt is. me-
lyek a további munkák so-
rán mehettek volná tönkre. 
Szomorú volt a gyönyörű, 
tegulákka.1 körbefalazott sí-
rok, roncsai között dolgozni. 

-Csak"'a gazdag mellékletek 
csökkentették rossz érzé-
sünket: rn^g a szétroncsolt 
sírokban is marékszám ta-
láltunk IV. századi pénzt, 
sómázas. kerámiát, ' éksze-
reket , viseleti tárgyakat. 

Csak a legsürgősebb mun-
kákat végeztük el, mer t ta-
vasszal sor kerül a temető 
feltárására. Ezen valószínű, 
hogy mi is részt veszünk. 
Addig is a különösen hideg 
téli napokon szívesen emlé-
kezünk a „különösen forró" 
ősziekre. Régész-sztorikat 
mesélünk, s tovább szövö-
getjük a közös munka és 
élmény kötötte barát i sőt 
„szerelmi" szálakat. 

SZABÓ GÉZA 

Elismerések 
Az Európai Idegsebészeti 

Társaságok Szövetsége ez 
év február jában Marseille-
ben rendezett konferenciá-
j á n nyújtot ta á t az Upjohn 
Alapítvány d í já t Dr. Dóczi 
Tamás egyetemi ad junk tus -
nak, az Idegsebészeti Kli-
nika munkatársának, ak i -
nek tudományos pályamun-
ká já t az EANS Kutatási 
Bizottsága a legkiválóbb-
nak minősítette. 

IV 

A f rancia nyelv oktatás-
ban és terjesztésében elért 
eredményes munká jukér t 
frartcia állami kitüntetést, 
a Palmes Académiques Ér-
demrendet kapta "két szegedi 
tanár : Kovács Béla, a JATE 
Ságvári gyakorló gimnáziu-
ma nyugalmazott tanára és 

.dr. Pálfy Miklós egyetemi 
docens,. -a tudományegye- -
fem Francia tanszékének 
vezetője., A kitüntetéseket 
Hubert . Dubois, a Francia 
Köztársaság budapesti nagy-
követe adta át. 
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